
Technical specs

*Information sur le niveau d’émission 
de substances volatiles dans l’air in-
térieur, présentant un risque de tox-
icité par inhalation, sur une échelle 
de classe allant de A+ (très faibles 
émissions) à C (fortes émissions).

*Information sur le niveau d’émission 
de substances volatiles dans l’air in-
térieur, présentant un risque de tox-
icité par inhalation, sur une échelle 
de classe allant de A+ (très faibles 
émissions) à C (fortes émissions).
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resilient floor covering

006

5 mm
(EN ISO 24346)

0,55 mm
(EN ISO 24340)

1220 x 183 mm
610 x 472 mm 

Total thickness / Epaisseur totale / Gesamtstärke
Totale dikte / Espesor total / Spessore totale

Wear layer / Couche d’usure / Nutzschicht
Slijtlaag / Capa de desgaste / Strato di usura

Dimensions / Dimensions / Abmessungen
Afmetingen / Dimensiones / Dimensioni

12 pcs / 2,68 m2

22,60 kg
10 pcs / 2,88 m2

24,25 kg

Per Box / Par Boîte / Pro Karton / Per Doos
Por caja / Per scatola

BY COREtec®

Level of use | Classe d’usage | Nutzungsklasse | Gebruiksklasse | Clasificación de uso | Classe d’uso
33 - 42 (EN ISO 10874) 
Inflammability | Classement feu | Brandverhalten | Brandklasse | Resistencia al fuego | Classe di resistenza al fuoco
Bfl-S1 (EN 13501) 
Scratch resistance | Résistance aux rayures | Verschleissverhalten | Krasvastheid | Resistencia a la abrasión | Resistenza ai graffi
Class T (EN 660-2)
Squareness and straightness | Rectitude des arrêtes et de l`équerrage | Massstabilität | Rechtheid en rechthoekigheid | Cuadratura y rectitud | Dilatazione
< 0,15mm (EN 24342)
Curling when exposed to heat | Incurvation après exposition à la chaleur | Schüsselung | Krulling onder invloed van warmte | Encorbamiento después de exposición al calor | Incurvamento massimo
< 0,02mm (EN 23999)
Dimensional Stability | Stabilité dimensionelle | Dimensionsstabilität | Dimensionele stabiliteit | Estabilidad dimensional | Stabilità dimensionale
< 0,02mm (EN 23999)
Electrostatic Performance | Accumulation de charges électrostatiques | Antistatik | Electrostatische propensiteit | Rendimiento electroestático | Performance elettrostatica
< 2 kV (EN1815)
Slip resistance | Glissance | Rutschhemmung | Antislip | Coeficiente de fricción | Coefficiente dinamico di attrito
DS (EN 13893)
Slip restraint | Résistance au glissement | Rutschhemmung | Slipweerstand | Restricción al resbalamiento | Coefficiente di scivolosità
R10 (DIN51130)
Formaldehyde group | Classe formaldehyde | Formaldehyd Klassifizierung | Formaldehydeklasse | Grupo formaldehído | Classe Formaldeide
E1 (EN 717-1)
Acoustic Insulation | Efficacité Acoustique | Trittschallverbesserungsmaß | Kontaktgeluidisolatie | Aislamiento acústico | Isolamento acustico
ΔLw = 17dB (ISO 717-2)
Castor Chair resistance | Résistance aux chaises à roulettes | Stuhlrollenbeanspruchung | Bestand tegen stoelwielen | Resistencia a sillas con ruedas | Prova con sedia a ruote
Pass (EN425)
Light fastness | Résistance à la lumière | Lichtechtheit | Lichtechtheid | Solidez del color a luz artificial | Resistenza alla luce
8 (ISO 105-B02)
Heat insulation | Isolation thermique | Wärmedurchlasswiderstand | Thermische isolatie | Aislamiento térmico | Isolamento al calore
0,027 (m2 K/W) (EN 12667 ISO 8302)
Underfloor heating | Chauffage par le sol | Bodenheizung | Vloerverwarming | Calefacción por suelo radiante | Riscaldamento a pavimento
Suitable | Adapté | Geeignet | Geschikt | Adecuado | Adatto (EN 12524)
Resistance to chemicals | Résistance aux produits chimiques I Chemikalienbeständigkeit | Chemicaliënresistentie |Resistencia a los productos químicos I Resistenza ai prodotti chimici
Very good | Très bon | Sehr gut | Zeer goed | Muy bueno | Molto buono (EN 423)
Residual indentation certified | Poinçonnement rémanent certifié | Eindrückverhalten bescheinigt | Restindruk gecertificeerd | Huella residual | Indentazione residua certificata
0,09 mm (EN ISO 24343-1:2012)
Warranty (year) | Garantie (ans) | Garantie (Jahre) | Garantie (jaar) | Garantía (años) | Garanzia (anni) 
Lifetime Residential | 10 Commercial 
			 
			   The warranty covers manufacturing defects and premature wear in the event of normal use.
			   La garantie couvre les vices de fabrication et l’usure précoce en usage normal.
			   Die Garantie deckt Herstellungsfehler und vorzeitigem Verschleiß bei normaler Nutzung.
			   De garantie dekt fabricagefouten en voortijdig afslijten bij normaal gebruik.
			   La garantía cubre los defectos de fabricación y el desgaste prematuro en caso de uso normal.
			   La garanzia copre i difetti di produzione e usura prematura in caso di corretto e normale utilizzo.
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